froling
Upute za uporabu

PE1e Pellet

Kotao na pelete PE1e Pellet Kondenzacijski kotao na pelet PE1e Pellet

Originalne upute za uporabu na njemackom jeziku za rukovatelja!

Procitajte i uvazite upute i sigurnosne napomene!
Pridrzavamo pravo na tehnicke izmjene te na tipografske i tiskarske greske!
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1| Opéenito

1 Opcenito

Zahvaljujemo $to ste se odlucili za kvalitetan proizvod tvrtke Froling. Proizvod je
dizajniran prema najnovijem stanju tehnike i sukladan je trenutno vaze¢im normama i
smjernicama za ispitivanje.

Procitajte i pridrzavajte se isporu¢ene dokumentacije i drzite je dostupnom cijelo
vrijeme u neposrednoj blizini postrojenja. Uskladenost sa zahtjevima i sigurnosnim
uputama predstavljenim u dokumentaciji zna¢ajno doprinose sigurnom, struénom,
ekoloski prihvatljivom i ekonomi€nom radu sustava.

Zahvaljujuci stalnom daljnjem razvoju nasih proizvoda, slike i sadrzaj mogu se malo
razlikovati. Ako otkrijete bilo kakve pogreske, obavijestite nas na adresu:
doku@froeling.com.

PridrZzana prava na tehnike izmjene!

Jamstveni uvjeti i odredbe o jamstvu

U nacelu se primjenjuju nasi uvjeti prodaje i isporuke koji su kupcu na raspolaganju i
priznati su zaklju¢enjem ugovora.
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1.1 Pregled proizvoda PE1e Pellet 45-60
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Upravljacka plo¢a Lambdatronic P 3200, 2
"Pregled zaslona osjetljivog na dodir" [» 20]

Regulacija kotla Lambdatronic P 3200
Spremnik pelete 175 |
Poklopac ciklona s brtvenim zasunom

Servisno sucelje, glavna sklopka i sigurnosni
ograni¢avac temperature STB

Protupozarni ventil

Keramicki upalja¢

Komora za izgaranje od silicij-karbida

Nagibna reSetka

Svrdlo za pepeo retorta
Posuda za pepeo retorta

Svrdlo za pepeo izmjenjivaca topline

14
15
16
17

18
19

20
21

22
23

Posuda za pepeo izmjenjivaca topline

Elektrostaticki separator Cestica (izborno)
Sustav za optimizaciju uc€inkovitosti WOS
Lambda sonda

Usisni ventilator

Povratno povecéanje

Priklju¢ak za nacin rada neovisan o zraku iz
prostorije (izborno)

Ogrjevna vrijednost sustava za pranje

Sustav za optimizaciju u¢inkovitosti WOS s
potisnim elementom

Sifon za odvod kondenzata

Ogrjevna vrijednost prikljucka dimovodne cijevi
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2 | Sigurnost

2 Sigurnost

2.1 Stupnjevi opasnosti u upozoravaju¢im napomenama

U ovoj dokumentaciji koriste se upozoravaju¢e napomene u sljede¢im stupnjevima
opasnosti, kako bi se ukazalo na neposredne opasnosti i vaZzne sigurnosne propise:

A OPASNOST

Opasna situacija je neizbjezZna i, ako se ne poduzmu mjere, dovodi do ozbiljnih
ozljeda ili ¢ak smrti. Obvezno slijedite ove mjere!

MozZe do¢i do opasne situacije i, ako se mjere ne poduzmu, dovodi do ozbiljnih
ozljeda ili cak smrti. Radite izuzetno oprezno.

/A OPREZ

Moze doéi do opasne situacije i, ako se mjere ne poduzmu, do lakSih ili manjih
ozljeda.

NAPOMENA

MozZe do¢i do opasne situacije i, ako se mjere ne postuju, moze dovesti do
ostecenja imovine ili okolisa.

6 B1650222_hr | Upute za uporabu PETe Pellet
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2.2 Koristeni piktogrami

Sljedeci obvezni znakovi, znakovi zabrane i upozoravajuci znakovi koriste se u
dokumentaciji i/ili na kotlu.

Prema Direktivi o strojevima, znakovi pri€¢vrséeni izravno na opasnu toc¢ku kotla ukazuju
na neposredne opasnosti ili ponaSanje vezano uz sigurnost. Te se naljepnice ne smiju
uklanjati ili pokriti.

PRPPRPP @ 0008

Pridrzavajte se uputa za uporabu

Nosite zastitne rukavice.

Drzite vrata zatvorena

Rad pod nadzorom druge osobe

Zabrana pristupa neovlastenim
osobama

Upozorenje na vruée povrsine

Upozorenje na opasnu ili
nadrazujucu tvar

Upozorenje na ozljede prstiju ili
Sake, automatski ventilator

Upozorenje na ozljede prstiju ili
ruku, pogon zupcanika/lanca

Upozorenje na ozljede ruke

Upozorenje na povecanu
koncentraciju CO

PRPPRPP> @ @98

Nosite sigurnosnu, zastitnu obucu

Iskljucivanje glavne sklopke

NoSenje maske za zastitu od
prasine

Blokiranje

Zabranjena je vatra, otvoreni
plamen i pusenje

Upozorenje na opasan elektri¢ni

napon

Upozorenje na automatsko
pokretanje kotla

Upozorenje na ozljedu prstiju ili
Sake, automatski svrdlo

Upozorenje na ozljede prstiju ili
Sake, pogon zup&anika/lanca

Upozorenje na ozljedu uslijed
uvlacenja u rotiraju¢e osovine

Opasnost od proklizavanja
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2 | Sigurnost

2.3 Opce sigurnosne upute

A OPASNOST

U slu€aju nepravilnog rukovanja:

Nepravilno rukovanje sustavom moZzZe dovesti do teskih ozljeda i materijalne Stete!
Sljedece vrijedi za rukovanje sustavom:
3 Slijedite upute i napomene u uputama

O Pridrzavajte se pojedinih aktivnosti za rad, odrzavanje i ¢iS¢enje, kao i rjeSavanje
problema u pripadnim uputama
O Neka bilo kakve iz toga proistekle radove (npr. popravke) obavlja instalater grijanja

koiji je ovlasten od tvrtke ,Froling- und Behalterbau GesmbH* ili korisni¢ka sluzba
tvrtke Froling

Vanijski utjecaiji:
Negativni vanjski utjecaji, kao Sto su npr. nedostatan zrak za izgaranje ili
nestandardno gorivo mogu dovesti do ozbiljnih poremecaja izgaranja (npr.

spontano paljenje karbonizacijskih plinova/deflagracije) te, kao rezultat, do najteZih
nesreca!

Za rad kotla potrebno je postivati sljedece:

0O Moraju se postivati informacije i napomene o izvedbama i minimalnim vrijednostima,
kao i norme i smjernice za komponente grijanja u uputama

Teske ozljede i materijalna Steta zbog neadekvatnog sustava za dimne plinove!

Vv 2

Ostecenja sustava za dimne plinove, poput loSeg stanja ¢iS¢enja dimovodne cijevi
ili nedovoljne vuce dimnjaka (propuha), mogu dovesti do ozbiljnih poremecaja
izgaranja (npr. spontanog paljenja karbonizacijskih plinova/deflagracije)!
Stoga vrijedi:
3 Samo besprijekorno funkcionirajuci sustav za dimne plinove jam¢i optimalan rad
kotla!
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2.4 Propisana uporaba

Froling kotao na peletePE1e Pellet je namijenjen isklju€ivo za zagrijavanje vode za
grijanje. Mogu se koristiti samo ona goriva koja su definirana u odjeljku "Dopustena
goriva".

< "Dopustena goriva" [» 9]

Sustav se smije koristiti samo kada je u tehni¢ki savrSenom stanju i kako je predvideno,

sa svijeScu o sigurnosti i opasnostima! Treba se pridrzavati intervala pregleda i ¢iS¢enja u
uputama za uporabu. Odmah uklonite kvarove koji mogu ugroziti sigurnost!

Proizvodac/dobavlja¢ ne odgovara za bilo kakvu drugu ili dodatnu uporabu i nastalu
Stetu.

Treba koristiti izvorne rezervne dijelove ili odredene razliCite rezervne dijelove koje je
odobrio proizvodac. Ako se na proizvodu obave bilo kakve zamjene ili preinake koje
odstupaju od uvjeta koje je odredio proizvodac, sukladnost proizvoda s osnovnom
smjernicom viSe ne vrijedi. U tom slucaju vlasnik sustava mora iznova pokrenuti procjenu
rizika proizvoda i provesti ocjenu sukladnosti za proizvod po vlastitoj odgovornosti, u
skladu s osnovnim smjernicama za proizvod kao i sastaviti pripadnu deklaraciju. Ova
osoba preuzima sva prava i obveze proizvodaca.

2.4.1 Dopustena goriva

Drvene pelete

Normativna referenca

Drvene pelete od prirodnog drveta promjera 6 mm

EU: Gorivo prema EN ISO 17225 - Dio 2: Drvene pelete klase A1/ D06
i/ili: Program certificiranja ENplus tj. DINplus

Opcenito vrijedi:
Provjerite ima li u skladiStu praSine od peleta prije punjenja, te po potrebi ocistite!

SAVJET: Ugradnja odpraSiva¢a za pelete Froling PST za odvajanje €estica prasine
sadrzanih u povratnom zraku
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2.4.2 Nedozvoljena goriva

Uporaba goriva koja nisu definirana u odjeljku ,Dozvoljena goriva", posebno spaljivanje
otpada, nije dopustena

NAPOMENA

Kada upotrebljavate nedozvoljena goriva:

Izgaranje nedozvoljenih goriva dovodi do pove¢anog napora za ¢is¢enje, a uslijed
stvaranja agresivnih naslaga i kondenzacije, do ostecenja kotla i nakon toga do
gubitka jamstva! Uz to, uporaba nestandardnih goriva moZe dovesti do ozbiljnih
poremecaja izgaranja!

Sljedece se stoga odnosi na rukovanje kotlom:
O Koristite samo dozvoljena goriva

2.5 Kvalifikacija rukovatelja

/A OPREZ

Kod pristupa Prostorija za ugradnju neovlastenih osoba:
Moguca materijalna Steta i ozljede!

O Rukovatelju je nalozeno da neovlastene osobe, posebno djecu, drzi podalje od
sustava.

Sustavom smije upravljati samo obuceni rukovatelj! Uz to, rukovatelj je morao procitati i
razumijeti upute u dokumentaciji.

2.6 Zastitna oprema osoblja za rukovanje

Pobrinite se za osobnu zastithu opremu u skladu s propisima o spre€avanju nesreca!

= Tijekom rukovanja, inspekcija i ¢iScenja:

- prikladna radna odjec¢a
- zastitne rukavice
- ¢vrsta obucéa

- maska za zastitu od prasine

Kada radite s prasinom iz elektrostatickog separatora
Cestica, koristite se maskama za zastitu od prasinu razreda
filtra FFP-2 ili viSeg

10
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2.7 Sigurnosni uredaji

1 ISKLJ. KOTLA (isklju¢ivanje kotla u slucaju pregrijavanja)
O Kliknite na "Kessel AUS" (,Isklj. kotla“)
& Automatski rad ce se iskljuciti
& Upravljacki sustav kontrolirano iskljucuje kotao
% Crpke nastavljaju raditi
2 GLAVNA SKLOPKA(isklju¢ivanje mreZznog napajanja)
Prije radova na/u kotlu:
O Kliknite na "Kessel AUS" (,Isklj. kotla“)
% Automatski rad ce se iskljuciti
& Upravljacki sustav kontrolirano iskljucuje kotao
0 Iskljucite glavnu sklopku i ostavite da se kotao ohladi
3 GRANICNIK SIGURNOSNE TEMPERATURE (STB) (zastita kod pregrijavanja)

STB iskljuduje peé na temperaturi kotla od 100 °C. Crpke nastavljaju raditi. Cim
temperatura padne ispod priblizno 75 °C, STB se moze mehanicki otkljucati.

4 PREKIDAC KONTAKTA VRATA (zastita od zahvaéanja u pokretne sastavnice)

Ako se izolacijska vrata otvore dok je kotao u nacinu grijanja, sve se jedinice zaustavljaju
kako bi se sprijeCile ozljede od pokretnih dijelova. Ako izolacijska vrata ostanu otvorena
dulje od zadanog vremena, kotao se automatski kontrolirano isklju€uje.

5 SIGURNOSNI VENTIL (Stiti kod pregrijavanja/nadtlaka)

Kada se postigne tlak u kotlu od maksimalno 3 bara, sigurnosni se ventil otvara i voda za
grijanje izbacuje u obliku pare.

B1650222_hr | Upute za uporabu PE1e Pellet 11
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2.8 Preostali rizici

A OPASNOST

Za radove na odrzavanju tijekom pogona:

Opasnost po od Zivot visokonaponskog izvora VN elektrode!
Prije rada na/u elektrofiltru vrijedi sljedece:

>

O3 Iskljucite napajanje i osigurajte ga od ponovnog ukljucivanja
O Uzemljite i kratko spojite VN elektrodu
O Poslove neka obavlja samo kvalificirani elektricar
3 Pridrzavajte se vazec¢ih normi i propisa
% Zabranjeni su radovi na elektricnim komponentama od strane neovlastenih osoba

A OPASNOST

Osobe s elektrostimulatorom srca u neposrednoj blizini elektrostatickog separatora
Cestica:

Na elektrostimulator srca (,,pejsmejker”) mogu utjecati elektromagnetska polja iz
separatora cCestica!

Stoga vrijedi:

@ P>

O Odrzavajte sigurnosnu udaljenost od elektrostatiCkog separatora ¢estica najmanje
jedan metar

O Radove obavljajte samo ako je kotao isklju¢en

Kada dodirujete vruc¢e povrsine:

Moguce ozbiljne opekline na vrué¢im povrsinama i na dimovodnaoj cijevi!
Sljedece se odnosi na rad na kotlu:
O3 Iskljucite kotao na kontroliran nacin (radno stanje "Kotao isklj.") i pustite da se ohladi

O Kad radite na kotlu, u pravilu nosite zastitne rukavice i koristite samo predvidene
rucke

@b

O3 Izolirajte dimovodne cijevi i ne dodirujte ih tijekom rada

12
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Sk

/A UPOZORENJE

Kada koristite nedozvoljeno gorivo:

Nestandardna goriva mogu dovesti do ozbiljnih poremecéaja izgaranja (npr.
spontanog paljenja karbonizacijskih plinova/deflagracije) i, kao rezultat, do najtezih
nesreéa!

Stoga vrijedi:

O Koristite samo goriva koja su navedena u odjeljku ,Dozvoljena goriva® ovog
prirucnika.

/A UPOZORENJE

Tijekom upravljanja i ¢i¢enja s ukljucenim glavnim prekidacem:
Moguce su ozbiljne ozljede zbog automatskog pokretanja kotla!
Prije pregleda i ¢iS¢enja na/u kotlu:

O3 Iskljucite kotao pritiskom na ,Kessel Aus” (,Kotao isklj.”)
Kotao se kontrolirano isklju€uje i mijenja u radno stanje "Kotao isklj."

O Ostavite da se kotao hladi najmanje 1 sat
3 Iskljucite glavnu sklopku i osigurajte je protiv ponovnog uklju€enja

2.9 Ponasanje u hithom slucéaju

2.9.1 Pregrijavanje sustava

Ako se sustav pregrije unato€ sigurnosnim uredajima:

NAPOMENA! Ni u kojem sluéaju ne iskljucujte glavnu sklopku ili prekidajte el.
napajanje!

O Drzite sva vrata na kotlu zatvorena
3 Otvorite sve mijeSalice, ukljucite sve crpke

% Froling regulator kruga grijanja preuzima ovu funkciju u automatskom nacinu rada
O Napustite kotlovnicu i zatvorite vrata

3 Otvorite sve postojece termostatske ventile radijatora i osigurajte dovoljno odvodenja
topline iz prostorija

Ako temperatura ne padne:
O Obavijestite instalatera ili sluzbu za korisnike tvrtke Froéling

B1650222_hr | Upute za uporabu PE1e Pellet 13



2 | Sigurnost

2.9.2 Miris plinova izgaranja
A OPASNOST

Ako u kotlovnici osjetite miris dimnog plina:
Zivotno opasno trovanje dimnim plinovima!
Ako se u prostoriji ugradnje osje¢a miris dimnih plinova:
O Drzite sva vrata na kotlu zatvorena
O3 Iskljucite kotao na kontroliran nacin
3 Prozradite prostoriju ugradnje
O Zatvorite protupozarna vrata i vrata dnevnih prostora

Preporuka: Instalirajte dimne alarme i CO alarme u blizini sustava.

2.9.3 Pozar u sustavu

A OPASNOST

U slu€aju pozara u sustavu:
& Opasnost po Zivot od pozara i otrovnih plinova

PonaSanje u slu€aju pozara:

O Napustanje kotlovnice
3 Zatvoriti vrata
O Obavijestiti vatrogasce
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3 Napomene o radu jednog sustava grijanja

Opcenito je zabranjeno izvoditi radove na rekonstrukciji sustava i mijenjati sigurnosnu
opremu ili je u€initi neucinkovitom.

Uz upute za uporabu i obvezujuée propise koji se primjenjuju u drzavi uporabe u svezi
s ugradnjom i radom sustava, moraju se postivati i pozarni, gradevinski i
elektrotehnicki zahtjevi!

3.1 Montazno mjesto
Zahtjevi na podlogu:
= Ravno, Cisto i suho
= Nezapaljivo i dovoljno stabilno

Zahtjevi za mjesto postavljanja:
= Otporan na mraz
= Dovoljno osvijetljeno

= Nema eksplozivne atmosfere npr. sa zapaljivim tvarima, vodikovim halogenidima,
sredstvima za &iS¢enje ili radnim sredstvima

= Uporaba iznad 2000 metara nadmorske visine samo nakon savjetovanja s
proizvodacem

= Zastita sustava od pregledavanja i gnijeZdenja Zivotinja (npr. glodavaca)
= Nema zapaljivih materijala u blizini sustava

3.2 Voda za grijanje
Ako na nacionalnoj razini nije drugacije regulirano, u posljednjoj inadici primjenjuju se
sljedec¢e norme i smjernice:

Austrija: ONORM H 5195 Svicarska: SWKI BT 102-01
Njemacka: VDI 2035 Italija: UNI 8065

Pridrzavajte se normi i uzmite u obzir sljedece preporuke:

3 Tezite pH vrijednosti izmedu 8,2 i 10,0. Ako voda za grijanje dolazi u kontakt s
aluminijem, obvezno je pridrzavanje vrijednosti pH od 8,2 do 9,0

O Kaoristite tretiranu vodu za punjenje i dolijevanje u skladu s gore navedenim
normama

3 Izbjegavajte curenje i koristite zatvoreni sustav grijanja kako biste osigurali
kvalitetu vode u radu

O Pri dopunjavanju vode za dolijevanje, ispustite zrak iz crijeva za punjenje prije
spajanja kako biste sprijecili ulazak zraka u sustav

3 Voda za grijanje mora biti bistra i bez sedimentiranog materijala

O U pogledu zastite od korozije u skladu s normom EN 14868 preporucuje se
upotreba potpuno desalinizirane vode za punjenje i dolijevanje s elektricnom
vodljivosti od 100 yS/cm
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Prednosti vode niske slanosti odnosno desalinizirane vode:

= PoStuju se odgovarajuce primjenjive norme

= Maniji pad performansi zbog smanjenog stvaranja kamenca

= Manja korozija zbog smanjenih agresivnih tvari
= Dugoro€ni rad uz ustedu troSkova boljim iskoriStavanjem energije

Voda za punjenje i dolijevanje kao i voda za grijanje prema smjernicama VDI

2035:

Ukupna snaga grijanja u kW

Koli¢ina zemnoalkalijskih metala u mol/m? (ukupna

tvrdoca u dH)

Specifiéni volumen uredaja u I/lkW snage grijanja"

<20 20 do <40 > 40
<50 nema <3,0(16,8) < 0,05 (0,3)
specifi¢ni udio vode
generatora topline = 0,3 I/kW?
<50 <3,0(16,8) <1,5(8,4)
specifi¢ni udio vode
generatora topline = 0,3 I/kW?
(npr. proto€ni grijac) i uredaji s
elektricnim grija¢im elementima
> 50 do <200 <2,0(11,2) <1,0(5,6)
> 200 do < 600 <1,5(8,4) < 0,05 (0,3)
> 600 <0,05(0,3)

1. Zaizra€un specificnog volumena uredaja kod uredaja s viSe generatora topline mora se uvrstiti namanja pojedinacna snaga grijanja.
2. Kod uredaja s viSe generatora topline s razli¢itim specificnim udjelima vode mjerodavna je odgovarajuéi najmaniji specificni udio vode.

Dodatni zahtjevi za Svicarsku

Voda za punjenje i dolijevanje mora biti demineralizirana (potpuno desalinizirana)

= Voda viSe ne sadrzi sastojke koji bi se mogli taloziti i praviti naslage u sustavu

= To &ini vodu elektricki neprovodljivom, Sto sprjecava koroziju

= Takoder uklanja sve neutralne soli poput klorida, sulfata i nitrata, koje pod odredenim
uvjetima napadaju korozivne materijale

Ako se dio vode sustava izgubi, npr. popravcima, nadopunjena voda takoder mora biti
demineralizirana. OmekSavanje vode nije dovoljno. Prije punjenja potrebno je profesionalno

¢iS¢enje i ispiranje sustava grijanja.

Kontrola:

= Nakon osam tjedana, pH vode mora biti izmedu 8,2 i 10,0. Ako voda za grijanje dode u
kontakt s aluminijem, mora se odrZavati pH vrijednost od 8,0 do 8,5

= Jednom godisnje, s vrijednostima koje biljezi viasnik

16
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3.3 Sustavi za odrzavanje tlaka

Sustavi za odrzavanje tlaka u sustavima grijanja tople vode odrzavaju potrebni tlak u
zadanim granicama i nadoknaduju promjene u volumenu uzrokovane promjenama
temperature u vodi za grijanje. Uglavnom se koriste dva sustava:

Odrzavanje tlaka kompresorom

U slucaju stanica za odrzavanje tlaka kojima se upravlja kompresorom, kompenzacija
volumena i odrZzavanje tlaka odvijaju se pomocu promjenjivog zra¢nog jastuka u
ekspanzijskoj posudi. Ako je tlak prenizak, kompresor pumpa zrak u posudu. Ako je
tlak previsok, zrak se ispusta kroz elektromagnetski ventil. Sustavi su ugradeni
isklju€ivo sa zatvorenim membranskim ekspanzijskim posudama i na taj nacin
spre€avaju ulazak Stetnog kisika u vodu za grijanje.

Odrzavanje tlaka crpkom

Stanica za odrzavanje tlaka s crpkom u osnovi se sastoji od crpke za odrzavanje
tlaka, preljevnog ventila i spremnika za prikupljanje bez tlaka. Ventil omogucuje
grijanje vode da te€e u spremnik za sakupljanje kada postoji viSak tlaka. Ako tlak
padne ispod zadane vrijednosti, crpka usisava vodu iz sabirne posude i potiskuje je
natrag u sustav grijanja. Sustavi za odrZavanje tlaka kojima upravlja crpka s
otvorenim ekspanzijskim posudama (npr. bez membrane) dovode kisik iz zraka
preko vodene povrsine, §to stvara rizik od korozije za povezane dijelove sustava. Ovi
sustavi ne nude uklanjanje kisika u smislu zastite od korozije prema VDI 2035 i ne
smiju se koristiti s gledista korozije.

3.4 Meduspremnik

NAPOMENA

Upotreba meduspremnika obi¢no nije potrebna da bi sustav ispravno funkcionirao.
Medutim, kombinacija s meduspremnikom pokazuje se korisnom, jer ovdje mozete
posti¢i kontinuirano smanjenje u idealnom rasponu snage kotla!

Za ispravno dimenzioniranje meduspremnika i izolaciju vodova (prema ONORM M
7510 ili smjernici UZ37) obratite se svom instalateru ili tvrtki Fréling.

Dodatni zahtjevi za Svicarsku prema Uredbi o sprjeéavanju oneéiséenja zraka (LRV), prilogu
3., tocki 523

Automatski kotlovi za drvene pelete s ulaznom toplinskom snagom ve¢om od 70 kW
moraju biti opremljeni spremnikom topline zapremine najmanje 25 litara po kilovatu
nazivne toplinske snage. Ove vrijednosti vrijede do 500 kW nazivne toplinske
vrijednosti.
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3.5 Prikljuc¢ak na dimnjak / sustav dimnjaka

Prema EN 303-5, cjelokupni dimovodni sustav mora biti konstruiran na takav nacin da
se sprijeCi pojava ¢ade, nedovoljni tlak dotoka i kondenzacija. U tom kontekstu zelimo
istaknuti da se u dopustenom radnom podrucju kotla mogu pojaviti temperature dimnih
plinova nize od 160 K iznad sobne temperature.

NAPOMENA! Dodatne informacije o normama i propisima, kao i temperaturama
dimnih plinova u o¢iSéenom stanju i ostalim vrijednostima dimnih plinova mogu
se naci u tehni¢kim podacima u Uputama za montazu!

3.6 Odvod kondenzata

Kondenzat se mora kontinuirano ispustati u sustav odvodnje u skladu s lokalnim
propisima za kondenzacijske kotlovske sustave.

Napomena za odvod kondenzata:
= Materijal cijevi otporan na kondenzat
= Promjer najmanje 50 mm
« Sto kra¢a duljina voda
= Nagib od najmanje 3°
= Otporan na mraz
= Lako dostupan za demontazu i ¢iS¢éenje
= Provjeravati u redovitim intervalima

NAPOMENA! Priklju¢ak kondenzata ne smije se mijenjati ili zatvarati!

NAPOMENA! Ako se cjevovodi do kanalizacije ne mogu pravilno postaviti,
preporucuje se uporaba sustava za odvodenje otpadnih voda. Odgovarajuci
sustavi dostupni su na zahtjev tvrtke Froling GesmbH

18
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4 Rukovanje sustavom

4.1 Montaza i prvo pustanje u rad

Montazu, ugradnju i prvo pustanje u rad kotla smije izvoditi samo kvalificirano osoblje i
opisano je u prilozenim uputama za montaZzu.

NAPOMENA! Vidi Upute za montazu PE1e Pellet

NAPOMENA

Samo postavljanje sustava od strane stru€njaka i postivanje standardnih tvorni¢kih
postavki mogu jam¢iti optimalnu u€inkovitost, a time i u€inkovit rad s niskim emisijamal!

Stoga vrijedi:

3 Prvo pustanje u rad obavite kod ovlastenog instalatera ili korisniCke sluzbe tvrtke
Froling

Pojedinacni koraci za po¢etno pustanje u rad objasnjeni su u uputama za uporabu
upravljacke jedinice

NAPOMENA! Pogledajte Upute za uporabu za upravljanje kotlom!

Prije pustanja u rad od strane sluZzbe za kupce tvrtke Fréling, na licu mjesta moraju biti
dovrSeni sljededi pripremni radovi:

= Elektri¢na instalacija

= Instalacija sa strane vodovoda

= Priklju¢ak dimnih plinova ukljucujuci sve izolacijske radove
= Radovi na postivanju lokalnih propisa o zastiti od poZara

= Elektricar koji izvodi radove trebao bi biti dostupan na datum pustanja u rad za bilo
kakve promjene na kablovima.

= Tijekom pustanja u pogon rukovatelj / operativno osoblje prolazi jednokratnu obuku.
Prisutnost doti¢nih osoba potrebna je za pravilnu isporuku proizvoda!

NAPOMENA

Propustanje kondenzacijske vode tijekom prve faze zagrijavanja ne predstavlja funkcijski
kvar.

3 Savjet: Eventualno pripremiti krpe za CiS¢enje!
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4.2 Ukljugite el. napajanje
O Ukljucite glavnu sklopku
% Napon dolazi na sve sastavnice kotla
% Nakon sistemskog pokretanja, regulator kotla je spreman za rad

4.3 Upravljanje kotlom preko dodirnog zaslona

4.3.1 Pregled zaslona osjetljivog na dodir

11.12.2028 16:35

Kessel
Betriebsbereit

A  Prikaz informacija koje se mogu slobodno odabrati
2 "Odabiranje zaslona s informacijama" [» 26]
B Prikaz i promjena trenutne razine rukovanja
2 "ZakljuGavanje zaslona / promjena razine rukovanja" [» 33]
C Pregled i promjena trenutacnog datuma / vremena
2 "Promjena datuma i vremena" [P 29]
D Program godiSnjeg odmora
< "Konfiguriranje programa godiSnjeg odmora" [P 34]
E Funkcija dimnjacara
2 "Mjerenje emisija od strane dimnjacara ili nadzornog tijela" [» 62]
F Prikaz trenutnog radnog stanja, ukljucivanje / isklju€ivanje kotla
2 "Ukljucivanjel/iskljucivanje kotla" [» 28]
G Pozivanje dostupnih funkcija u izborniku za brzi odabir
2 "lzbornik za brzi odabir" [P 25]

H Pozivanje svih informacija o sustavu. U izborniku s informacijama nije moguce promijeniti
niti jedan parametar.

I Izbornik sustava za pozivanje postavki sustava. Ovisno o razini rukovanja, svi se parametri
mogu prikazati ili promijeniti.
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2 "Krecite se po sistemskom izborniku" [» 23]
J  Prikaz i promjena trenutacnog nacina rada kotla

2 "Promjena nacina rada kotla" [» 28]
K  Simboli prikaza za upotrebu ,froeling-connect”

2 "Prikazni simboli za froeling-connect / daljinsko prebacivanje" [» 22]
L Osjetnik jacine svjetla za automatsko podeSavanje svjetline zaslona
M LED okvir za prikaz trenutnog stanja pogonskog sustava

2 "Prikaz statusa" [P 21]

N USB sucelje za azuriranje softvera (=> vidi upute za uporabu za upravljanje kotlom)
NAPOMENA! USB sucelje sluzi samo za servisiranje i ne smije se koristiti za punjenje
uredaja ili za povezivanje s osobnim racunalom!

Prikaz statusa
Prikaz stanja prikazuje radno stanje sustava:

« Svijetli u postavljenoj boji: UKLJUCENO
Kotao je u radnom stanju bez greSaka (spreman za rad, grijanje, ...)
Zadanu boju mozete promijeniti pomoéu pomocénika za postavke ,Erstes Einschalten®
(,Prvo uklju€ivanje®)

= Treperi NARANCASTO: UPOZORENJE
= Treperi CRVENO: SMETNJA

Simboli za rukovanje

Potvrda unosa vrijednosti; aktiviranje parametara

Prekid unosa vrijednosti bez spremanja; zatvaranje poruka

Pozivanje svih informacija o sustavu

ﬁ Povratak na osnovnu sliku

_—* Pozivanje izbornika za brzi odabir. Odabir funkcija ovisno o razini rukovanja, konfiguraciji
— i trenutnom statusu.

Parametri se mogu mijenjati tipkanjem (popis za odabir ili numericki blok)

Povratak na viSu razinu izbornika.

& Pozivanje sistemskih izbornika. Prikaz izbornika, ovisno o razini rukovanja i konfiguraciji
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Prikazni simboli za froeling-connect / daljinsko prebacivanje

Simboli za status povezivanja i daljinsko prebacivanje prikazani su u gornjem lijevom
dijelu dodirnog zaslona. Tipkanje na ove simbole otvara ,Connection Center“. U izborniku
se aktivira/deaktivira veza s froeling-connect kao i daljinskim prebacivanjem (uklju€ivanje
i iskljucivanje od strane vanjskih operatera)

Status froeling spajanja Daljinsko ukljucivanje kotla
X | froeling-connect je deaktiviran ili se ne @\ Dopusteno daljinsko uklju€ivanje kotla
koristi &/
Uspostavljanje veze s froeling-connect Daljinsko uklju€ivanje kotla nije
X dopusteno

Veza s posluziteljem froeling-connect

Nema mrezne veze s froeling-connect

Nema veze s posluziteljem froeling-
connect, 2 "Status veze s ,froeling-
connect™ [» 22]

Status veze s ,froeling-connect”

Status veze s ,froeling-connect” prikazan je u izborniku informacija.

i I | <

S0°C wl Automatsko dobivanje IP adrese. Da

0% . 4 IP pdresa’ 172.16.4.30

70°C Maska podmrede 255.255.0.0

100 % i * Standardni pristupnik; 172.16.255.254

‘ DNS posluditel), 172.30.10.16
- & ot 1 | MAC adresa OD:AZFFR.O060:T1
e I'.{’ t’ Broj proizvodata 59015 //
Lozinka zaslona| 1

S deaktivirana C/

Automatski nadin rada Kotao UKLJ.

Spreman za rad

3 Dodirnite izbornik informacija na osnovnom zaslonu i prijedite na izbornik ,froeling-
connect”

& Status veze prikazuje se u donjem podrucju (povezano, deaktivirano, ...)

NAPOMENA! Detaljan opis statusa veze i rjeSavanje problema mogu se naci u
uputama za rad za ,froeling-connect“
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Krecite se po sistemskom izborniku

Dostupni izbornici prikazuju se u izborniku sustava, ovisno o razini rukovanja i
konfiguraciji sustava. Mozete se pomicati do pojedinih izbornika pomocu tipke ,Strelica
desno“ i ,Strelica lijevo“. Pridruzeni izbornik poziva se dodirivanjem odgovarajuceg
simbola. Prikaz statusa s trenutacnim vrijednostima prikazuje se unutar pojedinih
izbornika. Ako, na primjer: postoji nekoliko krugova grijanja, do potrebnog kruga grijanja
mozete doéi pomocu tipki ,Strelica desno® i ,Strelica lijevo®.

Dodirnite odgovarajucu karticu da biste obavili postavke u izbornicima.

Simbol Kartica

:,,,é ;‘.6 o Stanje

1: Temperature

Vremena

5o
’ Servis
&

Opce postavke

l o Solarni mjerag koli¢ine

')@ topline
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Promjena parametara

4

Ako se pored teksta parametra prikazuje simbol ,olovke", parametar se moze promijeniti.
Ovisno o vrsti parametra, promjena se obavlja unosom pomocu broj¢ane tipke ili
odabirom s popisa, a zatim tipkanjem na simbol ,Bestatigen” (,Potvrda®).

Numericki blok tipaka

Popis za odabir

—_—

Minimum: 10°C

Zeljena sobna temperatura tijekom nacina rada
grijanje (Trenutaéno: 20°C)

Standard: 20°C

Maksimum: 30°C

-

ﬁ J Resetiranje preostalih Sati grijanja do upozorenja za x
praznjenje pepela (Trenutacno: NE)
NE
DA

Promjena vremenskog raspona

U izbornicima komponenata grijanja (grijanje, voda, ...) Zeljeni se vremenski prozor
namijesta u kartici ,Zeiten“ (,Vremena“). Dnevno su moguca do Cetiri vremenska okvira.

O Pomaknite se do Zeljenog dana u tjednu pomocu ,Strelice desno® ili ,Strelice lijevo®
3 Dodirnite vremenski okvir ili simbol ispod dana u tjednu
3 Dodirnite vremenski okvir koji Zelite promijeniti

Krug grijanja 01

Ponedjeljak

.

_ R <
B ~ L o~
Em . o Lo
.. - -
e L e

O Postavite vrijeme pocletka i zavrSetka tipkama ,Strelica gore” i ,Strelice dolje” i
spremite dodirom na simbol ,Bestatigen® (,Potvrdi”)

Postavljeni vremenski okvir usvaja se za sve odabrane dane u tjednu.
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Vec¢ preuzeti vremenski okvir moze se izbrisati dodirivanjem susjednog simbola ,Kante za
smece”.

(X

Izbornik za brzi odabir
— . Izbornik za brzi odabir nudi razne funkcije, ovisno o konfiguraciji i statusu sustava.
-

— Simbol Opis
I B |Izbor jezika
.=

P "~ | Postavljanje Zeljenog jezika sustava:

Deutsch — English — Francais — Italiano — Slovenski — Cesky — Polski — Svenska —
Espanol — Magyar — Suomi — Dansk — Nederlands — Pycckuin — Srpski — Hrvatski

Ciséenje zaslona osjetljivog na dodir

'03' Dodirni zaslon zaklju¢an je 10 sekundi; ¢iS¢enje je moguce bez nenamjernih promjena
postavki.

Korisni¢ka razina

qQ

Promjena trenuta€ne razine rukovanja
Kod ,,0“ ...Sigurnost djece/blokada rada
Koéd ,,1% ... Kupac

1 Dodatno grijanje

~a
’?@ Kotao se pokrece, grijanje i spremnik sanitarne tople vode aktiviraju se na 6 sati.
Namjesteni nacin rada se zanemaruje.

POZOR: Granica grijanja vanjske temperature namjestena u izborniku ,Heizen*
(,Grijanje®) aktivna je i moZe sprijeciti dozvolu kruga grijanja!

ﬁ@ Dodatno punjenje

Jednokratno dodatno punjenje svih postojecih bojlera. Tada je ponovno aktivan
prethodno postavljeni na¢in rada.

Prikaz greske

Popis svih postojecih neispravnosti na kotlu s postupcima za njihovo otklanjanje.

Asistent za postavke
/\ Prvo ukljucivanje: Postavljanje jezika, broja proizvodaca, datuma i vremena

Povezivanje: Postavljanje parametara potrebnih kotlu za upotrebu ,froeling-
connect.com® (IP adresa, lozinka za prikaz, ...)
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4.3.2 Odabiranje zaslona s informacijama

Odgovarajuci izbornik otvara se dodirivanjem zaslona informacija koje se mogu odabrati
na osnovnom zaslonu. Ovisno o konfiguraciji sustava, dostupne su sljedec¢e opcije:

Izbornik Izbor Simbol Opis
Kotao Praznjenje pepela u \ Prikaz preostalih sati loZzenja dok se ne pojavi
poruka ,Aschebox voll, bitte entleeren” (,Ladica
za pepeo puna, molim isprazniti®).
Temperature . Prikaz temperature kotla i dimnih plinova
Izmjenjivac topline 4 Prikaz temperature kotla i dimnih plinova prije ili
S ogrievnom E. # 8] | poslije kondenzacijskog izmjenjivaca topline.
vrijednogcéu® A
Radni sati Prikaz radnih sati i radnih sati od zadnjeg
@ 0 odrzavanja.
Vanjska Temperature 6 . | Prikaz trenutne vanjske temperature.
temperatura = J :1
*
Kotao 2 Temperature Prikaz temperature sekundarnog kotla i status
9 releja plamenika
Solar Temperature L Prikaz temperature kolektora kao i upravljanje
./ crpkom kolektora.
Pelete Preostale zalihe u ,-\ Prikaz izracunatih preostalih zaliha u skladistu
skladistu peleta E / F | peleta.
Krug Temperature - Prikaz stvarne temperature polaza ili zadane
grijanja 01 — ,,o temperature polaza odgovarajuéeg kruga
18 =4I grijanja.
Bojler 01 - | Temperature Prikaz trenutne temperature bojlera kao i
08 Fo regulacije crpke bojlera odgovarajucih bojlera.
'Y
Medusprem | Temperature o Prikaz temperature meduspremnika iznad i
nik 01 — 04 ispod
3 temperaturna Prikaz temperature meduspremnika na vrhu,
osjetnika® sredini i dnu.
4 temperaturna Prikaz temperature meduspremnika gore,
osjetnika” meduspremnika 2, meduspremnika 3 i dolje.
Cirkulacijsk | Temperature '{‘} Prikaz statusa na prekidacu protoka (ako je
a crpka @" dostupan) i trenutne temperature povrata
-4 cirkulacije.
Diferencijal | Temperature 15 Prikaz trenutne temperature izvora i spustanja
ni regulator ) od diferencijalnog regulatora

26

B1650222_hr | Upute za uporabu PE1e Pellet



Rukovanje sustavom | 4

Izbornik Izbor Simbol Opis
Sustav Iskoristenje CPU/RAM | _ AL | Prikaz iskoristenosti procesora (CPU) i glavne
=| cpu|= | memorije (RAM) u postocima

1. Ovaj odabir spaja dvije programske plocice, $to smanjuje maksimalan broj prikaza informacija!

OSNOVNA SLIKA

09.08.2021 15:42

nema odahi:a’

i O\
Slika 2 \ = nema odabira J|
Slika 3 \ ~— \nema odabira [

S ¥ O = )

Automatski naéin rada

_n;é,uﬂ_;éhlla i

Slika 4

ﬁ Slika 1 (Trenutaéno: nema odabira) x ﬁ Slika 1 (Trenutaéno: nema odabira) x

Kotao|
Vanjska temps a@

\//AW

ﬁ slika 1 (Trenutacno: nema odabira)

53°C

+

[ Kotao

L’[ Temperature S ¥ 0 =

Automatski nacin rada Zagrijavanje

Ako se koristi viSe od dva osjetnika meduspremnika, podaci se mogu prikazati s
temperaturama meduspremnika prema broju osjetnika. Prikaz se odvija na
informacijskom zaslonu koji se proteze na dvije povrsine.

ﬁ Slika 2 (Trenutaéno: nema odabira) x ﬁ Slika 2 (Trenutaéno: nema odabira) x

[ Meduspremnik 01 ] * 4 osjetnika temperature

L’[ Temperature

G0 ¥ ) @) =]

Automatski nacin rada
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4.3.3 Ukljucivanje/iskljucivanje kotla

Hidraulickim okruzenjem upravlja se neovisno o statusu kotla u skladu s postavljenim
nacinom rada, @ "Promjena nacina rada kotla" [» 28]

Kotao UKLJ.

Kotao se aktivira i uklju€uje nakon naredbe iz hidraulickog
sustava. (meduspremnik, krug grijanja, potro$na voda...).
Krugovi grijanja i spremnici potroSne vode kontroliraju se prema
zadanim programima i vremenima.

Isklju¢enje kotla

Upravljacki sustav regulatora kontrolirano isklju€uje kotao i
zapocinje ciklus CiS¢enja. Kotao prelazi u radno stanje ,Kessel
Aus*® (,Iskljucenje kotla“). Svi agregati kotla su deaktivirani,
krugovi grijanja i spremnici potroSne vode kontroliraju se prema
zadanim programima i vremenima, sustav iznosenja iz prostorije
ostaje aktivan!

Automatski nain rac

4.3.4 Promjena nacina rada kotla

Qvisno o vrsti kotla, dostupno je nekoliko nacina rada, koji
BN | se mogu izravno mijenjati na osnovnom prikazu zaslona
S osjetljiva na dodir.

50°C
0%

)« O

Autormatski nacin rada Kotao UKLJ.

Spreman za rad

Nacin rada Simbol Opis

Opskrba krugova grijanja i spremnika potro$ne vode

/‘ toplinom prema zadanim vremenima grijanja.
L]
|

Automatika

Spremnik za pohranu potroSne vode za ku¢anstvo
opskrbljuje se toplinom unutar postavljenih vremena
punjenja. Krugovi grijanja su isklju¢eni, zastita od
smrzavanja ostaje aktivna.

Potro$na voda:

|

Trajno optereéenje Kotao trajno odrzava zadanu temperaturu kotla i iskljucuje
@ se samo u svrhu ¢iS¢enja. Krugovi grijanja i spremnici

potro$ne vode opskrbljuju se toplinom prema zadanim
vremenima grijanja.

NAPOMENA! Detaljan opis nacina rada kotla nalazi se u prilozenim Uputama za rad
upravljacke jedinice kotla.
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4.3.5 Promjena datuma i vremena

Za promijeniti datum i vrijeme na satu, dodirnite prikazani datum i vrijeme na osnovnom
prikazu. Prilagodite odgovarajuc¢u postavku pomoc¢u ,Strelice prema gore* i ,Strelice
prema dolje“ te primijenite tapkajuéi ,Simbol za potvrdu®.

ﬂ I Datum fvrijeme (Trenutalno: 19.08.2021 15:54:20) | x

Automatski nacin radz Kotao UKLJ.

Spreman za rad

3 Dodirnite prikaz informacija za zeljeni bojler
O Podesite ciljanu temperaturu tapkajuci na ,,+“ ili ,-*

NAPOMENA! Ako ovaj odabir nije konfiguriran na prikazu s informacijama na
osnovnom prikazu, pozovite te komponente u izborniku sustava.

4.3.7 Jednokratno dodatno punjenje jednog bojlera

24°C

h e & .
& -

Automatski nadin radz

3 Dodirnite prikaz informacija za zeljeni bojler
3 Dodirnite simbol nacina rada bojlera

3 Dodirnite simbol ,Extraladen® (,Dodatno punjenje®)

% Podinje jednokratno punjenje bojlera. Kad se postigne zadana temperatura bojlera,
punjenje se zaustavlja i simbol se mijenja u ,Automatika“.
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NAPOMENA! Ako ovaj odabir nije konfiguriran na prikazu s informacijama na
osnovnom prikazu, pozovite te komponente u izborniku sustava.

4.3.8 Jednokratno dodatno punjenje svih postojecih bojlera

Ako postoji nekoliko bojlera, funkcija ,Extraladen® (,Dodatno punjenje®) u izborniku za brzi
odabir pokrece jednokratno dodatno punjenje svih postojecih bojlera.

2 "Izbornik za brzi odabir" [F 25]

4.3.9 Namjestanje krivulje grijanja kruga grijanja
KoriStenjem krivulje grijanja kruga grijanja izraCunava se temperatura polaza, ovisno o
” vanjskoj temperaturi, s dva podesiva parametra ,,Vorlauftemperatur bei -10 °C

AuBentemperatur™ (,Temperatura polaza kod -10 °C vanjske temperature®) i
,Vorlauftemperatur bei +10 °C AuBentemperatur™ (,Temperatura polaza kod
+10 °C vanjske temperature®).

©
=]
c
o
o
S
2
B3
o
[

45-105 0 5 101520  Primjer:

Krivulja grijanja definirana je kao 60 °C (pri -10 °C vanjske temperature) i 40 °C (pri +10 °C
vanjske temperature). Ako je trenutna vanjska temperatura -2 °C, izracunata temperatura polaza
je 52 °C.

Krugovi grijanja bez mjerenja sobne temperature rade s izracunatim vrijednostima. Da bi
se utjecalo na sobnu temperaturu, krivulja grijanja mora se prilagoditi, © "Promjena
sobne temperature (krug grijanja bez sobnog osjetnika)" [» 31]

Kada koristite sobne osjetnike (analogni daljinski regulator FRA, sobna upravljacka
jedinica RBG 3200, sobna upravljacka jedinica RBG 3200 Touch, sobni osjetnik), nije
potrebno intervenirati u krivulju grijanja. Svako odstupanje izmedu stvarne sobne
temperature i ciljane sobne temperature automatski se nadoknaduje povecanjem /
smanjenjem temperature polaza.

Kada se sustav pusta u rad, definira se radi li krug grijanja kao ,krug visoke temperature®
ili ,krug niske temperature”. Postavljene su sljedece vrijednosti:

Krug visoke temperature

» Zeljena temperatura polaza kod -10 °C vanjske temperature: 60 °C
« Zeljena temperatura polaza na +10 °C vanjske temperature: 40 °C

Krug niske temperature

« Zeljena temperatura polaza kod -10 °C vanjske temperature: 40 °C

« Zeljena temperatura polaza na +10 °C vanjske temperature: 30 °C

Snizavanje temperature polaza

Izvan postavljenih vremena grijanja (@ "Promjena vremenskog raspona" [» 24]) aktivan je
nacin snizavanja, a izraCunata temperatura polaza smanjuje se za podesivu vrijednost
,Absenkung der Vorlauftemperatur im Absenkbetrieb™ (,Snizavanje
temperature polaza u nacinu snizavanja®“).

Ogranic¢enja grijanja
Ogranicenja grijanja za vanjsku temperaturu postavljaju se na kartici ,Temperature i
aktiviraju / deaktiviraju krug grijanja ovisno o vanjskoj temperaturi ili vremenskoj tocki.
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Parametri

Djelovanje

Vanjska temperatura ispod koje se uklju€uje
crpka kruga grijanja u nacinu grijanja
(standardno: 18 °C)

Ako vanjska temperatura poraste iznad zadate
vrijednosti, krug grijanja se deaktivira. (Crpka
isklju€ena, mjeSac zatvara)

Ako vanjska temperatura padne ispod zadane
vrijednosti u rezimu sniZzavanja (standardno: 7
OC)

Padne li vanjska temperatura u rezim
sniZzavanja (standard: 22:00 - 06:00), aktivira se
krug grijanja (crpka uklju¢ena, mjesalica se
regulira prema krivulji grijanja)

4.3.10 Promjena sobne temperature (krug grijanja bez sobnog osjetnika)

Situacija

Djelovanje

Sobna temperatura opcenito preniska

Paralelno pomaknite krivulju grijanja prema
gore.

Povisite obje tocke krivulje grijanja za istu
razinu temperature. (vidi sliku 1)

Sobna temperatura preniska u toplim danima, u
redu u hladnim danima

Promijenite nagib krivulje grijanja.

Povecaijte razinu temperature krivulje grijanja
kod -10 °C vanjske temperature
(vidi sliku 2)

Sobna temperatura je previsoka u toplim
danima, u redu u hladnim danima

Promijenite nagib krivulje grijanja.

Smanjite razinu temperature krivulje grijanja kod
+10 °C vanjske temperature
(vidi sliku 3)

Slika 1

Slika 2

Slika 3

Ovisno o situaciji, krivulja grijanja moze se podesiti tapkajuci ,+“ ili ,-“ na vanjskoj

temperaturi od +/-10 °C.

Ako se zeli mijenjati krivulja grijanja, nikada nemojte mijenjati zeljenu tocku vise od
5 °C za krug s visokom temperaturom i nikad visSe od 3 °C za krug s niskom
temperaturom. Nakon sto napravite promjene, pri¢ekajte nekoliko dana i unesite
daljnje promjene ovisno o svom osjec¢aju udobnosti!
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4.3.11 Promjena sobne temperature (krug grijanja sa sobnim osjetnikom)

4.3.12 Prebacivanje nacina rada kruga grijanja

S50°C
0%
T0c
100 %

* O

Automatski nagin rada

Kotao UKLJ.

Spre

. 22 e

O Dodirnite prikaz informacija zeljenog kruga grijanja
O Podesite Zeljenu sobnu temperaturu tapkajuéi na ,+“ili ,-“

NAPOMENA! Ako ovaj odabir nije konfiguriran na prikazu s informacijama na
osnovnom prikazu, pozovite te komponente u izborniku sustava.

Alternativno se sobna temperatura moze podesiti izravno na daljinskom regulatoru /
sobnoj upravljackoj jedinici.

Nacin rada mijenja se tapkanjem simbola nacina rada u izborniku odgovaraju¢eg kruga

grijanja.

Simbol

Opis

ISKLJ.

Krug grijanja je isklju€en. Zastita od
smrzavanja ostaje aktivna!

Auto

Krug grijanja kontrolira se prema zadanom
vremenskom programu.

S,
G

N/
b

Party

Krug grijanja kontrolira se do pocetka
sljedeceg vremena grijanja.

Ova se funkcija moze prijevremeno otkazati
aktiviranjem drugog nacina rada / funkcije.

Spustanje

Krug grijanja regulira se na postavljenu
temperaturu smanjenja do pocetka
slijedeceg razdoblja grijanja.

Ova se funkcija moze prijevremeno otkazati
aktiviranjem drugog nacina rada / funkcije.

Dodatno
grijanje

Krug grijanja podeSava se na zadanu
sobnu temperaturu bez ikakvog
vremenskog ogranicenja.

Ova se funkcija moze prijevremeno otkazati
aktiviranjem drugog nacina rada / funkcije.

£

Trajno
spustanje

Krug grijanja regulira se na podeSenu
temperaturu smanjenja sve dok se ne
aktivira drugi nacin rada / funkcija.

32
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4.3.13 Zaklju€avanje zaslona / promjena razine rukovanja

Iz sigurnosnih razloga pojedinacni su parametri vidljivi samo na odredenim razinama
rukovanja. Da biste presli na drugu razinu, morate unijeti odgovarajuci korisnicki kéd.

24'C

P e

& ¢ ©

Automatsil natin rada

O U gornjem dijelu osnovnog prikaza dodirnite simbol za razinu rukovanja i unesite
odgovarajuci kéd

Korisnic¢ka Simbol Opis
razina

Blokada . Samo se osnovni prikaz pokazuje na razini

rukovanja 'ﬂ .Bediensperre” (,Zaklju¢avanje rukovanja“). Nije moguce

(Kod ,0%) mijenjati parametre.

Kupac . Standardna razina rukovanja u normalnom pogonu

(Kéd ,19) . reguliranja. Prikazuju se svi parametri specifiéni za kupca
i mogu se mijenjati.

Serviser Dozvola parametara za prilagodavanje regulacije
sastavnicama (ako je konfigurirano) sustava. Svi su
parametri dostupni.

Servis ’

4.3.14 Preimenovanje komponenti

Oznake bojlera, meduspremnika i kruga grijanja mogu se slobodno odabrati. Za oznaku
je dostupno najvise 20 znakova.

O3 Idite na izbornik ,Anlage” (,Postrojenje“) u izborniku sustava i otvorite podizbornik
,dmbenennung“ (,Preimenovanje®)

Dif. réguiator

Bojler 01

Krug grijanja 01 \

Krug grijanja 02

3 Dodirnite Zeljenu sastavnicu i preimenujte je pomocu tipkovnice
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4.3.15 Konfiguriranje programa godiSnjeg odmora
Postavljanjem datuma pocetka i zavrSetka u programu za godis$nji odmor, odreduje se
vremensko razdoblje u kojem se aktivni krug grijanja regulira na zadanu temperaturu
smanjenja, a aktivirani bojler ne puni. Eventualno podeSeno pojacano grijanje radi
legionele ostaje aktivno.

Krug grijanja
L L
Bojler

L%

® Ako je postavljen datum pocetka u buducnosti, simbol ,putne
torbe” ima zelenu pozadinu.

¥ Kada se dostigne postavljeno vrijeme pocetka programa
godisSnjeg odmora, kotao prelazi u nacin rada ,Urlaub®
(,Godisnji odmor*)

Program godiSnjeg odmora mozete ranije zavrsiti dodirivanjem simbola ,putne torbe".
Zatim se kotao prebacuje u prethodno aktivirani nacin rada (sanitarna voda = prikaz
,slavine za vodu*“, automatski = prikaz ,slavina za vodu / radijator").

Vatra uga3.
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24°C

=) (et

= B (]

Automatski nacin rada Kotao UKLJ.

Spreman za rad

4.4 Ukljuéivanje / isklju€ivanje kotla na sobnoj upravlja¢koj jedinici
Uvjet:
= Pristup rukovanju s kotlom konfiguriran je za sobnu upravljacku jedinicu
Ako je aktivirano i daljinsko prebacivanje kotla (@ "Prikazni simboli za froeling-connect /

O Ukljucite / iskljucite kotao tapkajuéi na trenutno radno stanje
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4.5 Prilagodite brojilo potrosnje peleta nakon isporuke goriva

4.5.1 Napomene o punjenju spremista

Kod radova u spremistu: Opasnost od ozljeda izazvanih pokretnim dijelovimal
A Iskljucite transportni sustav prije ulaska u skladiste!

Tijekom ciS¢enja skladiSta, moze doci do povecane izlozenosti prasini.
Za rad u skladistu koristite masku protiv prasine!
Prije ulaska dovoljno provijetriti prostor za skladiStenje. Zadrzavanje
samo uz otvorena vrata i nadziranje druge osobe. Obratite pozornost na
grani¢nu vrijednost koncentracije CO (<30 ppm)!
U sobi za skladistenje goriva postoji opasnost od klizanja radi glatke
povrsine!

Zabrana pristupa neovlastenim osobama! Djecu drzati podalje!

Neka spremiste goriva bude zaklju¢ano, a klju¢ na sigurnom!

Vatra, otvoreno svjetlo i puSenje su zabranjeni u prostoru za skladistenje!

/A OPREZ

Kod punjenja prostora za skladistenje s uklju¢enim kotlom
Moguca materijalna Steta i odatle nastale ozljede!
Sljedece se odnosi na punjenje prostorije za skladiStenje goriva:
3 Iskljucite kotao dodirom na "Kessel AUS" (,Kotao ISKLJ.*)
%, Kotao se kontrolirano iskljucuje i prelazi u radno stanje "Kotao isklj."
O Ostavite da se kotao hladi barem pola sata

Nakon $to se kotao ohladi:

O Prije punjenja provijerite ima li u skladistu sitnih dijelova te po potrebi ocCistite
O Zatvorite nepropusno za prasinu sve otvore u spremistu

O Skladini prostor napuniti s peletom

& Koristite samo dozvoljeni pelet!
2 "Propisana uporaba" [» 9]
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4.5.2 Korigirajte prema preostaloj koli€ini u spremistu peleta
Dodajte sljedece vrijednosti za koli¢inu goriva dostupnog u skladistu:
= Preostala koli¢ina u spremistu prije punjenja
= Dopunjena koli¢ina od dobavljaa peleta

s0°C
0:9%; |l

Brojat t koji se mole resetirati:

0C
100 %

& ¢ ©

Automatski nalin rada

Brojai kg koji se mode resetirati:

RESETIRAN.E brojata

O U izborniku ,verbrauch, (,Potro$nja“), odaberite parametar ,pelletlager
Restbestand” (,Preostala zaliha u spremistu peleta®) i unesite izracunatu vrijednost

4.5.3 Postavite automatsku obavijest za minimalnu zalihu

01.04.2019 09:18

s0°C |
24°C 0:9%; |l
0°C
100 %

¥ Uty
Fo 1 e pna potroénja peleta

pka 7o

e posty
= 2 kolifine peleta
& ¢ 0 o

Automatski naéin rada Transportirani peleti pri umetanju 100 %

O U izborniku ,verbrauch” (,Potro$nja“) odaberite parametar ,pelletlager

Mindestbestand® (,Minimalna zaliha u spremistu peleta“) te unesite zeljenu
vrijednost

SAVJET: Kao vrijednost za minimalnu zalihu izaberite priblizno 10% kapaciteta
spremista.

Kada se postigne postavljena minimalna zaliha u sobi za skladiStenje peleta, na zaslonu
kotla prikazuje se poruka:

E b L AT
80082003 1346

Brojat kg ki Ne sjedati se vide

Pt sklaciin 22 peiete 10,81

Presataia fabb u shisSt £a peiets 501 — Sjetite se za dva dan
Sjetite se za tjedan da

3 Potvrdite unos dodirom simbola potvrde (,olovka®)
% Ne sjetite se vise.
% Sjetite se za dva dana
% Sjetite se za jedan tjedan
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4.5.4 Vracanje postavki brojila potrosnje peleta

Brojilo potrosnje peleta prikazuje potrosnju peleta u parametrima ,Resetierbarer t-
zéhler" (,Brojilo u tonama koje se moze resetirati“) i ,Resetierbarer kg-Zahler"®
(Brojilo u kilogramima koje se moZe resetirati) u koracima tona ili kilograma. Resetiranjem
se obje vrijednosti postavljaju na "0".
Primjeri uporabe za brojilo:

= Mjesecno knjigovodstvo za pregled sezonskih promjena u potrosnji peleta

= Sezonsko knjigovodstvo (npr. u zimskim mjesecima) radi pregleda godinjih promjena

u potrodniji peleta

sorc P Brojat t koji se mole resetirati:
0% s
70°C

100 %

Brojat kg koji se mode resetirati:

RESETIRAN.E brojata

* O

Automatski nalin rada

Preostala zaliha u skiadidtu za pelete

O U izborniku ,verbrauch® (,PotroSnja®“) parametre ,zahler RESET" (,Reset brojila®)
postaviti na ,Ja“ (,DA%)
% Vrijednosti parametara ,Resetierbarer t-zahler" (,Brojilo u tonama koje se
moze resetirati“) i ,Resetierbarer kg-zahler” (Brojilo u kilogramima koje se
moze resetirati) resetiraju se na ,0“

% Parametar ,zdhler RESET" (,RESET brojila“) poniStava se opet na ,NEIN“ (,NE®)
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4.6 Provjeriti razinu posude za pepeo i po potrebi ispraznite

Spremnik za pepeo mora se prazniti u odgovarajuc¢im intervalima, ovisno o potrebi za
energijom i kvaliteti goriva. U ovim se intervalima kontroliraju i obloge progorijevanja,

komora za izgaranje i reSetka.

4.6.1 Provjerite razinu napunjenosti posuda za pepeo

Reset brojila

I:E o
A

3 Otvorite izolacijska vrata

O Kopc&e na poklopcu posuda za pepeo otvorite okretanjem suprotno od smjera kretanja
kazaljke na satu

O3 Skinite poklopac i provjerite razinu ispunjenosti
3 Vratite poklopac i u€vrstite ga kop&ama

Na zaslonu kotla pojavljuje se poruka ,Zuriicksetzen der verbl. Heizstunden
bis zur Asche entleeren Warnung?“(,Upozorenje na resetiranje preostalih sati
grijanja dok se pepeo ne isprazni“):

Nakon praznjenja posude za pepeo:
3 Potvrditi poruku pritiskom na ,Ja" (,DA®)
% Brojilo preostalih sati loZenja vraéa se nazad na zadanu vrijednost
Ako se posuda za pepeo ne isprazni:
3 Potvrditi poruku pritiskom na ,NEIN“ (,NE")
% Brojilo preostalih sati loZzenja ostaje nepromijenjeno
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4.6.2 Ispraznite posude za pepeo

i
3 Otvorite prednja izolacijska vrata

3 Otpustite zvjezdaste rucke i zakrenite ih u stranu
3 Preklopiti blendu prema naprijed

3 Izvucite obje posude za pepeo
3 KlizaCem zatvorite otvor na straznjoj strani
O Odnesite posudu za pepeo do mjesta za praznjenje

40
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4.7 Iskljuéite napajanje

Pri iskljugivanju glavnog prekidaca u automatskom nacinu:
Moguce ozbiljne smetnje izgaranja i, kao rezultat, vrlo ozbiljne nesrece!
Prije isklju€ivanja glavnog prekidaca:

O Iskljucite kotao pritiskom na ,Kessel Aus® (,Kotao isklj.”)

& Kotao se kontrolirano iskljucuje, te prebacuje nakon ciklusa ¢i$¢enja u radno stanje
.Kotao isklj.,,

3 Iskljucite glavnu sklopku
% Regulacija kotla je iskljuéena
% Svi dijelovi kotla su bez el. napajanja

NAPOMENA! Funkcija zastite od smrzavanja viSe nije aktivna!
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5 Odrzavanje postrojenja

5.1 Opce informacije o odrzavanju

>

Sk

® b

A OPASNOST

Kada radite na elektricnim komponentama:

Opasnost po Zivot od strujnog udara!
Sljedece se odnosi na radove na elektri¢nim komponentama:
O Poslove neka obavlja samo kvalificirani elektricar
3 Pridrzavajte se vazecih normi i propisa
& Zabranjeni su radovi na elektricnim komponentama od strane neovlastenih osoba

Tijekom upravljanja i €iS¢enja s uklju¢enim glavnim prekidacem:
Moguce su ozbiljne ozljede zbog automatskog pokretanja kotla!
Prije pregleda i ¢iS¢enja na/u kotlu:

O3 Iskljucite kotao pritiskom na ,Kessel Aus® (,Kotao isklj.”)
Kotao se kontrolirano iskljuéuje i mijenja u radno stanje "Kotao isklj."

O Ostavite da se kotao hladi najmanje 1 sat
O3 Iskljucite glavnu sklopku i osigurajte je protiv ponovnog ukljucenja

Tijekom pregleda i CiS¢enja vruéeg kotla:

Moguce ozbiljne opekline na vrucim dijelovima i na dimovodnoj cijevi!
Stoga vrijedi:

3 Uvijek nosite zastitne rukavice dok radite na kotlu

3 Upravljajte kotlom samo preko predvidenih rucki

O Prije pocetka rada iskljucite kotao i pustite da se hladi najmanje 1 sat

I

U slu€aju nepravilnog pregleda i ¢iS¢enja:

Neispravan ili nepotpun pregled i ¢iS¢enje kotla mogu dovesti do ozbiljnih
poremecaja izgaranja (npr. spontanog paljenja karbonizacijskih plinova /
deflagracije), a nakon toga i do ozbiljnih nesrecéa i materijalne Stete!

Stoga vrijedi:

O Ocistite kotao prema uputama. Pridrzavajte se savjeta u Uputama za uporabu kotla!

NAPOMENA

Preporucujemo vodenje knjige odrzavanja u skladu s ONORM M7510 ili Tehni¢kim
smjernicama za preventivnu zastitu od pozara (TRVB)

42
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5.2 Potrebna pomagala
Za obavljanje poslova €iS¢enja i odrzavanja potrebna su sljedec¢a pomagala:

o ¢ 0

o =/

Obuhvaceno isporukom:

1

Ravno strugalo

Plasti¢na Cetka za CiS¢enje (25 x 50 x 750) za CiScenje RIP kanala

Cetka za ¢&i$éenje (24 x 50 x 1200) za &iséenje WOS opruga

Cetka za giséenje od nehrdajuceg &elika (@ 56 x 1350) za kondenzacijski kotao

2
3
4
5

Nasadni klju¢ SW 13 mm

Nije sadrzano u opsegu isporuke:

Komplet odvijaca (krizni, obi¢ni, Torx T20, T25, T30)

Celjusni ili prstenasti kljug

Metlica ili Cetka za CiS¢enje

6
7
8
9

Usisavac pepela
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5.3 Radovi na odrzavanju preko rukovatelja
O Redovito &iSc¢enje kotla produzava radni vijek i osnovni je uvjet za rad bez problema!
O Preporuka: Za CiS¢enje koristite usisavac pepelal

Nakon zavrsenih radova u smislenom obrnutom redoslijedu ponovno montirajte
dijelove kotla koji su se demontirali tijekom odrzavanja.

5.3.1 Tjedna inspekcija

Provjera tlaka u sustavu
3 Ocitajte tlak sustava na manometru

% Vrijednost mora biti 20% iznad tlaka predopterecenja ekspanzijske posude
NAPOMENA! Pazite na polozaj manometra i nominalni tlak ekspanzijske
posude u skladu s podacima koje je dao vas instalater!

Ako tlak u sustavu padne:

O Napunite vodu
NAPOMENA! Ako se to €esto dogada, sustav grijanja curi! Obavijestite
servisera

Ako se mogu primijetiti velika kolebanja tlaka:
O Neka ekspanzijsku posudu pregleda stru¢njak

Provjerite sigurnosni ventil

O Redovito provjeravajte sigurnosni ventil na nepropusnost i onecis¢enje

’ NAPOMENA! Radovi inspekcije moraju se provoditi u skladu s uputama
l proizvodaéa!

Provjerite brzi odzracivac¢
O Redovito provjeravajte nepropusnost svih brzih odzracivaca u cijelom sustavu grijanja
% Ako tekucina curi, zamijenite brzi odzracivac

NAPOMENA! Ventilacijski poklopac (A) mora biti labav (zavrnuti za priblizno dva
okretaja) kako bi se osiguralo njegovo ispravno funkcioniranje.
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5.3.2 Ponavljajuéi pregledi i ¢iS¢enja
Ovisno o radnom vremenu i kvaliteti goriva, kotao se mora provjeravati i Cistiti u
odgovaraju¢im intervalima.

Ponavljajuce provjere i ¢iS¢enja moraju se obavljati najkasnije nakon 2500 radnih sati ili
barem jednom godisnje. U slu€aju problemati¢nih goriva (npr. visokog sadrzaja pepela),
radovi se moraju izvoditi CeSce.

Ciséenje prstena progorijevanja i plamenika
3 Iskljucite kotao pritiskom na ,Kessel Aus* (,Kotao isklj.“)
3 Ostavite da se kotao hladi barem pola sata
3 Aktivirajte servisni nacin rada kako je opisano u nastavku

Aktiviran servisni nafgn U servisnom nacinu rada, usisni ventilator okre¢e se malom brzinom. To podrZzava
raaa vy 2 . . . .
postupak ¢is¢enja usisavanjem uskovitlanog pepela.

=)

soc S

100%

nec 5
o - 2
\ 4 Ciscenjn dedimog Razing niovanis Natin
& ¢ O g

Automatski naéin rada Kotao UKLJ.

Spreman za rad

el PN
100 %
Toc
100 %

A ¥ O

Cis¢enje Kotao ISKLJ.

Kotao Iskl]

0 Nagin rada ,Reinigen* (,CiSéenje“) aktivira se nakon procesa specifi¢nih za kotao
% Cim se prikaZe ovaj status, postupak &i§éenja moze zapodeti.
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l7ollreg g,

O3 Skinite poklopac s gornje strane kotla
O Demontiranje bo¢ne dijelove

I

0 Otkvacite poklopac prema gore
3 Upotrijebite isporuceni nasadni klju¢ za demontazu poklopca komore za izgaranje
% Nasadni klju¢ uévrscéen u stezaljku alata na unutarnjoj strani izolacijskih vrata

3 Uklonite nakupine pepela (A) metlom
3 Uklonite obloge progorijevanje (B) i oprezno ih ocistite

3 Uklonite talog pepela na stijenkama cijele komore za sagorijevanje i Samotnim
plo€ama metlom

% Preporucljiv je usisavac za pepeo
3 Provjerite ima li reSetka za sagorijevanje gruba onecid¢enja i po potrebi oCistite
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Ocistite izmjenjivac topline i WOS opruge
3 Iskljucite kotao dodirom na "Kessel AUS" (,Kotao ISKLJ.")
3 Iskljucite kotao na glavnoj sklopki i pustite da se hladi najmanje sat vremena

3 Otpustite vij¢ani spoj (SW 17 mm) i otvorite poklopac izmjenjivaca topline
3 Ocistite cijeli prostor za sakupljanje dimnih plinova usisavacem pepela

3 Ocistite WOS opruge Cetkom za CiS¢enje s obje strane unutarnjeg lima
NAPOMENA! WOS opruge ne moraju se uklanjati radi ¢iS¢enja!

Ocistite podrucje ispod izgarne komore
O3 Iskljucite kotao dodirom na "Kessel AUS" (,Kotao ISKLJ.")
3 Iskljucite kotao na glavnoj sklopki i pustite da se hladi najmanje sat vr.emena

3 Otvorite prednja izolacijska vrata
3 Otpustite zvjezdaste rucke i zakrenite ih u stranu
3 Preklopiti blendu prema naprijed
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3 Izvucite obje posude za pepeo

O Demontirajte konzolu posude za pepeo koja se nalazi straga

3 Uklonite pepeo ispod izgarne komore

% Upotrijebite usisavac pepela i isporu¢eno ravno strugalo

48
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Ciséenje usisnog ventilatora
3 Iskljucite kotao dodirom na "Kessel AUS" (,Kotao ISKLJ.")
3 Iskljucite kotao na glavnoj sklopki i pustite da se hladi najmanje sat vremena

3 Izvadite priklju¢ni kabel usisnog ventilatora
O Demontirajte usisne blende i usisni ventilator
% Pazite na to da se brtva na kuéistu usisnog ventilatora ne osteti!
O Ocistite kolo ventilatora mekom €etkom ili kistom iznutra prema van
O Mekom &etkom ili kistom uklonite oneciScenja i naslage u kucistu usisa

Ciséenje osjetnika dimnih plinova
O3 Iskljucite kotao dodirom na "Kessel AUS" (,Kotao ISKLJ.“)
3 Iskljucite kotao na glavnoj sklopki i pustite da se hladi najmanje sat vr.emena

(&}

®D

—

O3 Otpustite krilni vijak (A) i izvucite osjetnik dimnih plinova
3 Ocistite osjetnik dimnih plinova Cistom krpom
3 Ugurajte osjetnik dimnih plinova tako da viri izvan ¢ahure oko 20 mm
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Ciséenje dimovodne cijevi
O Demontirajte inspekcijski poklopac na spojnoj cijevi
O3 Spojnu cijev izmedu kotla i dimnjaka oCistite dimnjacarskom ¢etkom

% Godi$nje ¢iSéenje mozda nece biti dovoljno, ovisno o nacinu postavljanja
dimovodnih cijevi i dimnjaka!

Provjera zaklopca regulatora vuce

O Provjerite zaklopac regulatora propuha na prohodnost

Ocistite RIP kanal

§; i

O Demontirajte donji straznji dio

O Demontirajte poklopac na RIP kanalu

3 Ocistite RIP kanal Cetkom za CiS¢enje
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Provjerite odvod kondenzata (za izmjenjivac topline s ogrjevnom vrijednoscéu)
3 Iskljucite kotao dodirom na "Kessel AUS" (,Kotao ISKLJ.")
3 Iskljucite kotao na glavnoj sklopki i pustite da se hladi najmanje sat vremena

/A OPREZ

Pri €iScenju sifona kao i odvodne posude:

Opasnost od virusne ili bakterijske infekcije od onec¢iS¢enog kondenzata ili vode za
Cis¢enje!

Stoga vrijedi:
O Koristite vodootporne zastitne rukavice prilikom rukovanja kondenzatom

NAPOMENA! Ako je odvod kondenzata blokiran, kondenzacijski izmjenjiva¢ topline
puni se kondenzatom, sprecavajuci ulazak dimnih plinova u dimnjak, Sto zauzvrat
dovodi do problema s izgaranjem. Stoga je vazno redovito provjeravati odvod
kondenzata!

Na straznjoj strani kotla:

O Uklonite poklopac na odvodu kondenzata

3 Odvrnite sifon i provjerite ima li prljavstine i naslaga

3 Provjerite odvod kondenzata do tocke u kojoj se ulijeva u kanalizaciju i po potrebi
ocistite
% Mora se osigurati kontinuirana odvodnja kondenzata u kanalizacijski sustav!
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v

Provjerite kvalitetu ¢iSéenja vodom za ispiranje (za izmjenjivac topline s ogrjevnom
vrijednoscu)

O3 Iskljucite kotao dodirom na "Kessel AUS" (,Kotao ISKLJ.")

3 Ostavite da se kotao hladi barem pola sata

NE iskljucivati glavnu sklopku kotla!

3 Skinite poklopac i toplinsku izolaciju na izmjenjivacu topline s ogrijevnom vrijedno$éu
3 Otvorite inspekcijski poklopac

Ako su cijevi izmjenjiva€a topline blago zaprljane, uredaj za ispiranje moze se provjeriti
na ispravno ¢iscenje. Ako je izmjenjivac topline vrlo prljav, prvo ga treba odistiti, @
"Odistite izmjenjivac topline i WOS opruge" [» 47]

O Ruéno aktivirajte uredaj za ispiranje na upravljackoj jedinici:

& L @» =  Rucni pogon

Izbornik Sustav Ruka

O U izborniku ,Handbetrieb® (,Ruéni nacin rada“) postavite parametar
JBrennwertwdrmetauscher manuell spilen — nur in Kessel Aus /
Betriebsbereit” (,Kondenzacijski izmjenjivac topline isprati ru¢no - samo kad je
kotao isklju¢en / spreman za rad®) priblizno 10 sekundi na ,J2% (,DA")

% Ispiranje se zavrSava kad izadete iz izbornika
3 Provjerite stanje Cistoce cijevi izmjenjivaca topline

% Kod neravnomjernog Cisc¢enja, provjerite jesu li mlaznice uredaja za ispiranje
zacepljene (kamenac, prljavstina, ...)
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Ocistite sito uredaja za ispiranje (za izmjenjivac topline s ogrjevnom vrijednosc¢u)
3 Iskljucite kotao dodirom na "Kessel AUS" (,Kotao ISKLJ.")
O Ostavite da se kotao hladi barem pola sata
NE iskljucivati glavnu sklopku kotla!

O Zatvorite zapornu slavinu na ulazu vode
O Rucno aktivirajte uredaj za ispiranje na upravljackoj jedinici da biste ispraznili vod za

ispiranje
& L [@» =  Ruéni pogon
Izbornik Sustav Ruka

3 U izborniku ,Handbetrieb® (,Ruéni nacin rada“) postavite parametar
JBrennwertwdrmetauscher manuell spilen — nur in Kessel Aus /
Betriebsbereit” (,Kondenzacijski izmjenjivac topline isprati ruéno - samo kad je
kotao iskljuéen / spreman za rad“) nekoliko sekundi na ,Ja“ (,DA")

& Ispiranje se zavrSava kad izadete iz izbornika

3 Skinite poklopac i toplinsku izolaciju iznad izmjenjivac¢a topline s ogrjevnom
vrijedno$cu

3 Odvijte poklopac filtra

O Uklonite sito i temeljito ga o€istite pod tekuéom vodom
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Ocistite izmjenjivac topline i WOS opruge (za izmjenjivac topline s ogrjevnom
vrijednoscu)

O3 Iskljucite kotao dodirom na "Kessel AUS" (,Kotao ISKLJ.")

3 Iskljucite kotao na glavnoj sklopki i pustite da se hladi najmanje sat vr.emena

3 Uklonite preklopni drzag cijevi na ovjesnim limovima i izvucite WOS nosac zajedno s
oprugama

3 Ocistite WOS opruge i cijevi izmjenjivaca topline isporu¢enom &etkom od nehrdajuéeg
Celika

O3 Ocistite cijeli prostor za sakupljanje dimnih plinova usisavacem pepela

NAPOMENA! Cistite sve komponente od nehrdajuéeg éelika SAMO isporuéenom

¢etkom od nehrdajucéeg celika!

Ocistite RIP kanal (za izmjenjivac topline s ogrjevnom vrijednosc¢u)

o= L~ '/W\\ -
7 é‘ g

AN
O Demontirajte lijevi poklopac na sifonu i pokraj usisnog ventilatora
O Demontirajte fleksibilno RIP crijevo na kucistu usisnog ventilatora i tijelu kotla
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3 Ocistite komponente cetkom za CiS¢enje
& Cahura na kuéistu usisnog ventilatora (A)
% Fleksibilno RIP crijevo (B)
% RIP kanal (C)

Ocistite elektrodu (za elektrostatiCki separator cestica)
A\ OPREZ

Povecana izlozenost prasini tijekom radova odrzavanja na elektrostatiCkom separatoru!
Stoga vrijedi:
O Nosite masku za zastitu od praSine klase filtra FFP-2 ili viSe

O3 Iskljucite kotao dodirom na "Kessel AUS" (,Kotao ISKLJ.“)
3 Iskljucite kotao na glavnoj sklopki i pustite da se hladi najmanje sat vr.emena

O Tijekom nacina rada koji je neovisan o zraku iz prostorije: Skinite silikonsko
crijevo na prikljuku crijeva

O Skinite utika¢ na elektrodi
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O Demontirajte jedinicu elektrode, pri tome pripazite na ¢etku

O Uklonite ¢adu i talog pepela s Cetke (A) i izolatora (B)
SAVJET: Za ciSéenje izolatora (B) upotrebljavajte brusnu pastu i abrazivno
runo!

O Ocistite otvor za zrak (C) odvijacem

O Demontirajte gornji poklopac za odrzavanje

3 Ugurajte jedinicu elektrode

O Postavite elektrodu u sredinu izmedu dva ovjesna lima
O Ravnomjerno pritegnite vijke (A) jedinice elektrode
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5.4 Radovi na odrzavanju koje provode stru¢ne osobe
/\ OPREZ

Za radove na odrzavanju koje provode neobucene osobe:
Moguéa materijalna Steta i ozljede!
Sljedece se odnosi na odrzavanje:
3 Slijedite upute i napomene u uputama
O Rad na sustavu smiju izvoditi samo odgovarajuce kvalificirane osobe

Radove na odrzavanju u ovom poglavlju smiju izvoditi samo stru¢no kvalificirane osobe:
= Tehnicar grijanja / gradevinski tehnicar
= Tehnicar elektroinstalacije
= Sluzba za korisnike drustva Frdling

Osoblje za odrzavanje mora procitati i razumjeti upute u dokumentaciji.

NAPOMENA! Preporucéuje se godiSnji pregled od strane korisni¢ke sluzbe tvrtke
Froling ili ovlastenog partnera (vanjsko odrzavanje)!

Redovito odrzavanje od strane stru¢njaka vazan je preduvjet za dugoro¢no pouzdan rad
sustava grijanja! Time se osigurava da sustav radi na ekolo$ki prihvatljiv i ekonomican
nacin.

Tijekom odrzavanja provjerava se i optimizira cjelokupni sustav, posebno regulacija i
upravljanje kotlom. Osim toga, iz provedenih mjerenja emisije mogu se izvuci zaklju¢ci o
kvaliteti izgaranja i radnom statusu kotla.

Iz tog razloga, FROLING nudi ugovor o odrzavaniju koji optimizira operativnu sigurnost.
Pojedinosti potrazite u priloZzenoj jamstvenoj kartici.

Vasa korisni¢ka sluzba tvrtke Froling rado ¢e vas savjetovati.

NAPOMENA

Moraju se postivati nacionalni i regionalni propisi koji se odnose na periodi¢ne inspekcije
sustava. U tom kontekstu Zelimo istaknuti da se komercijalni sustavi s nominalnom
toplinskom snagom od 50 kW ili viSe u Austriji moraju provjeravati jednom godi$nje u
skladu s uredbom o sustavima izgaranja!
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5.4.1 Ocistite mjerni vod regulatora podtlaka

3 Olabavite dvostruku zi¢anu stezaljku klijestima i izvucite mjerni vod na mjernoj dozi
podtlaka

3 Mjerni vod odistite slabim tlakom komprimiranog zraka

& POZOR! Ne pusite komprimirani zrak u mjernu dozu podtlaka!
Mjerna doza bi se mogla oStetiti

O Nakon ¢iS¢enja montirajte mjerni vod na priklju¢ku ,P2“
% Pripazite da je redukcijski ¢ep (A) u potpunosti uvucéen u prikljuc¢ak ,P2"
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5.4.2 CiSéenje lambda sonde

O Uklonite straznji poklopac i toplinsku izolaciju prema gore
3 Otpustite vij¢ani spoj (SW 17 mm) i otvorite poklopac izmjenjivaca topline

3 Pazljivo uklonite oneciS¢enje s mjernih otvora finom ¢etkom i usisavacem za pepeo

3 ViSekratno oprezno zatvorite poklopac izmjenjivaca topline kako bi naslage mogle
ispasti iz mjernih otvora

POZOR:
= Ne ispuhujte lambda-sondu komprimiranim zrakom
= Ne koristite kemijska sredstva za CiS¢enje (sredstvo za CiSéenje kocnica itd.)
= Pazljivo rukujte lambda-sondom, bez ,lupanja" ili CiS¢enja zi€anom Cetkom
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5.4.3 Ocistite izmjenjivac topline i WOS opruge

O
2 =

O Otkvacite vlacne opruge na priklju¢noj Sipki WOS-a
O Podignite polugu hvatala u gornjem podrucju (A) i uklonite svornjake na drugom kraju

O Demontirajte polugu hvala i uklonite klinove iz WOS vratila
O Nakon toga demontirajte poklopac za odrzavanje

O Demontirajte WOS vratila
3 Otpustite vij¢ani spoj (SW 17 mm) i otvorite poklopac izmjenjivaca topline

60
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3 Izvucite WOS opruge iz izmjenjivaca topline
O3 Ocistite WOS opruge i cijevi izmjenjivaca topline
3 Ocistite cijeli prostor za sakupljanje dimnih plinova usisavatem pepela

Oprez kod sastavljanja
WOS opruga:

4 VAR N

3 Gurnite WOS opruge s dugackim otvorom (D) prema dolje u cijevi izmjenjivaca topline
% Gurnite unutarnji lim opruga u utore (A) do grani¢nika
% B: WOS opruge za vucu prema dolje (sprijeda)
% C: WOS opruge za vucu prema gore (straga)
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5.5 Mjerenje emisija od strane dimnja€ara ili nadzornog tijela

Razni zakonski propisi propisuju redovite preglede sustava grijanja. U Njemackoj je
regulirano preko 1. BImSchV kako je izmijenjen i dopunjen u Austriji razli¢itim drzavnim
zakonima.

Operator sustava mora barem ispuniti sliedece zahtjeve za uspjeSno mjerenje:
O Temeljito ocistite kotao neposredno prije mjerenja
3 Provjerite ima li dovoljno goriva

& Koristite samo goriva visoke kvalitete koja udovoljavaju zahtjevima iz uputa za
uporabu kotla (poglavlje ,Dozvoljena goriva®)

3 Osigurajte dovoljnu potroSnju topline na dan mjerenja (npr. meduspremnik mora biti
sposoban apsorbirati toplinu tijekom mjerenja)

O Za mjerenje mora biti dostupan odgovarajuci mjerni otvor s ravnom dimovodnom
cijevi. Mjerni otvor mora biti dvostruko veéi od promjera dimovodne cijevi od zadnjeg
koljena ispred nje.

% Nepravilan polozaj mjernog otvora lazira rezultat mjerenja

5.5.1 Ukljucivanje postrojenja
Kada je CiS¢enje zavrSeno:
0 Ponovno sastavite sve demontirane dijelove obrnutim redoslijedom i provjerite na
nepropusnost i ispravan dosjed

Boiler ON

o/

3 Ukljucite glavnu sklopku
% Nakon sistemskog pokretanja, regulator kotla je spreman za rad
O Ukljucite kotao dodirom na ,Kessel Ein“ (,Kotao uklj.“)

% Aktivan je automatski nacin rada. Sustavom grijanja upravlja regulator pomocu
podesenog nacina rada u automatskom nacinu rada
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5.5.2 Pokretanje mjerenja emisije
3 Aktivirajte ,Kaminkehrerbetrieb® (,Nacin rada dimnjacara“) osnovnom prikazu

tl O Odaberite Zeljeno vrijeme pocetka u izborniku:

odmah O Odredite vrstu mjerenja (Nennlast (,Nazivno opterecenje”)/ Teillast)
(,Djelomiéno optereéenje”)

& Otprilike 20 minuta nakon aktiviranja, temperatura dimnih plinova i
preostali sadrzaj kisika trebaju postati konstantni

% Spremnost kotla za mjerenje prikazuje se na zaslonu ¢im se ispune svi
uvjeti za mjerenje

Zadavanje O Unos, kada treba obaviti mjerenje (datum i vrijeme na satu)

termina % Kotao se kontrolirano iskljucuje prema trajanju zakljuéavanja prije pocetka
mjerenja i to tog termina se viSe nece pokretati

& NAPOMENA! Kotao se pokreé¢e 30 minuta prije pocetka mjerenja i
spreman je za mjerenje na uneseni vremenski termin!

5.6 Rezervni dijelovi

S izvornim Froling dijelovima, u svom postrojenju koristite rezervne dijelove koji su
medusobno idealno uskladeni. Optimalno prilagodavanje dijelova skraéuje vrijeme
ugradnje i podrzava vijek trajanja.

NAPOMENA

Instalacija bilo ¢ega osim originalnih dijelova poniStava jamstvo!
O Pri zamjeni sastavnica / dijelova koristite samo originalne rezervne dijelove!

5.7 Napomene o odlaganju

5.7.1 Odlaganje pepela
Austrija: - (3 Odloziti pepeo u skladu sa Zakonom o gospodarenju otpadom (AWG)
Druge zemlje: 3 Odlozite pepeo u skladu s propisima specifi¢nim za zemlju

5.7.2 Zbrinjavanje komponenata sustava

O3 Osigurajte ekoloSko odlaganje u skladu s AWG (Austrija) ili propisima specificnim za
pojedinu drzavu

O Materijali koji se mogu reciklirati mogu se reciklirati u odvojenom i o¢iS¢enom stanju
O Komora za izgaranje odlaze se kao gradevinski otpad
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6 Uklanjanje smetnji

6.1 Opc¢a smetnja u el. napajanju

Uzorak pogreske Uzrok greske Otklanjanje gresaka
Nema prikaza na zaslonu Op¢i nestanak struje
Regulacija bez struje Glavni prekidac isklju¢en Ukljucite glavnu sklopku
Fl-zastitni prekidac, Ukljucite zastitni prekidac

sigurnosni prekidac za
zastitu napajanja ili

sigurnosni prekida¢ za
zastitu SPS je proradio

6.1.1 Ponasanje sustava nakon nestanka struje

Nakon povratka napajanja, kotao je u prethodno postavljenom nacinu rada i upravlja
prema postavljenom programu.

O Nakon nestanka struje provijerite je li STB pao!

O Tijekom i nakon nestanka struje drzite vrata kotla zatvorena barem dok se
ventilator s induciranim propuhom ne pokrene automatski!

IZNIMKA:

Ako je kotao prije nestanka struje bio u stanju ,Anheizen” (,potpaljivanja“),

Lvorwarmen* (,predgrijanja®) ili ,paljenja“ (,Zinden"), kontrolirano se iskljuCuje i

zapocinje CiS¢enje. Tek tada kotao prelazi u radno stanje ,Vorbereitung“ (,Priprema®) i

sustav se ponovno pokrece.

6.2 Previs.temperatura

Sigurnosni ogranicivac temperature (STB) iskljuCuje kotao na temperaturi kotla od
najvise 100 °C. Crpke nastavljaju raditi.

Cim temperatura padne ispod priblizno 75 °C, STB moze se mehanicki otkljugati
3 Odvijte poklopac STB-a
O3 Otklju€ajte STB pritiskom odvijaCa
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6.3 Kvarovi s porukama gresaka
Ako postoji kvar i jo$ nije otklonjen:

O LED dioda statusa signalizira vrstu kvara
- Treperi naran&asto: Upozorenje
- treperi crveno: Greska ili alarm

O Na zaslonu se prikazuje poruka kvara

Izraz ,Stérung” (,Smetnja“) skupni je pojam za upozorenje, kvar ili alarm. Tri se vrste
poruka razlikuju u ponasanju kotla:

UPOZORENJE U slu€aju upozorenja, kotao u pocetku nastavlja raditi na
reguliran nacin, pruzajuci tako mogucnost sprjeCavanja postupka
isklju€ivanja brzim rjeSavanjem kvara.

GRESKA Kotao se kontrolirano iskljucuje i ostaje u radnom stanju ,Kotao
isklj., dok se ne ispravi.

ALARM Alarm dovodi do hitnog zaustavljanja sustava. Kotao se odmah
isklju€uje, upravljanje krugom grijanja i crpkama ostaju i dalje
aktivni.

6.3.1 Postupak za poruke o greSkama
Ako se na kotlu dogodi kvar, to se prikazuje na zaslonu.

Ako se kvar potvrdi, iako nije otklonjen, prozor s pripadaju¢om smetnjom moze se
ponovo otvoriti na sljedec¢i nacin:

Otvaranje prikaza greSaka

= =  Popis trenutaénih smetnji

Izbornik Sustav Dijagnostika

| il J DOJAVA

UZROK: :
vanjske temp (#024) ’ Smetnja signala osjetnika

UKLANJANE-
- Provjerite osjetnik | vod osjetrika

mn

Sve trenutne smetnje navedene su na zaslonu smetnji
O3 Otvorite dodirivanjem na izlistanu smetnju
3 Trenutna smetnja prikazuje se na kartici ,Meldung*“ (,Poruka®)

O Tipkanje na registarsku karticu ,Behebung® (,Popravi“) prikazuje moguce uzroke i
kako ih ukloniti
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3 Tipkanjem na simbol za prekid, zatvara se trenutna smetnja i prikazuje popis
smetnji

3 Ponovnim tipkanjem na simbol za prekid i potvrdom €itanja svih greSaka, vracate
se osnovnom prikazu

% Kotao je u prethodno postavljenom nacinu rada
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